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Viktig information om sakerhet

Las noggrant igenom bruksanvisningen med anvisning-
ar, rad och varningstexter innan skéapet installeras och
tas i bruk.

D& kommer skapet att fungera pa ett tillfredsstéllande
sétt och ge storsta nytta.

Alla, som anvénder skapet, skall vara vél fértrogna med
anvandningssittet och sédkerhetsdetaljerna.

Spara bruksanvisningen och 1at den félja med skapet
vid flyttning eller dgarbyte sa att den, som anvénder
sképet, kan lasa om olika funktioner och sékerhetsfére-
skrifter.

A\ Skapet ar endast avsett for férvaring av matvaror fér nor-
malt hushallsbruk och enligt denna bruksanvisning. An-
vands det fér andra dndamal kan det finnas risk for ska-
da pé person och egendom.

A\ Skapet skall skétas av vuxna. Lat inte barn leka med det
eller réra reglage och flyttbara/rérliga delar.

/\ Alla installationsarbeten och ingrepp i produkten, liksom
anordning fér forlangning av den elektriska anslutnings-
kabeln, skall utféras av behorig fackman. Arbete utfért
av personer med otillrackliga kunskaper kan forsamra
produktens funktion och fororsaka skada pé person och
egendom.

A\ Service och reparationer skall utféras av ett av leveran-
toren legitimerat serviceféretag. Anvand endast reserv-
delar som tillhandahalls av dessa.

A\ Att géra andringar i skapet kan medféra risk for skada.

A Tillracklig ventilation maste finnas runt sképet s& att inte
kompressorn blir éverhettad och stannar. Folj installa-
tionsanvisningen.

/\ Stéll om méjligt skapet med ryggen mot en végg sé att

de delar pa baksidan, som blir varma, &r oatkomliga,
men lamna tilirackligt med utrymme for ventilation.

A\ Se till att anslutningskabeln inte kommer i kldm nér ska-
pet installeras eller flyttas.

/\ Sting alltid av skapet och drag ur stickproppen fére ren-
goring eller service. Drag i stickproppen, ej i kabeln. Tag
ut sékringen om stickproppen &r oatkomlig.

/v Kylsystemet bakom och inuti skapet innehaller kylmedi-
um. Om kylsystemet punkteras kan allvarlig skada upp-
std pa skapet och de férvarade matvarorna. Lat darfér
aldrig vassa féremal komma i kontakt med delar som in-
nehaller kylmedel.

/\ Innan stickproppen sétts i vagguttaget och sképet for for-
sta gangen startas bor det sta pa plats ca 30 minuter el-
ler, om sképet transporterats liggande, ca 4 timmar.

/\ Kontrollera att skapet fungerar och haller installd tempe- &

ratur 24 timmar efter det skapet férsta gangen startas.
Foérst darefter bor frysskap tas i bruk for infrysning.

/\ Is och glasspinnar kan genom sin kyla ge skador om de
ats omedelbart efter det de tagits ur frys eller frysfack.

/\ Forvara aldrig explosiva gaser och vétskor i kyl- eller =

frysutrymme. Innehdllet kan sprangas och skada person
och egendom. Forvara aldrig kolsyrade drycker eller flas-
kor och burkar av glas i frys.

/N Skapet ar tungt. Utskjutande metalldelar pa ryggsidan
och kanter bakom och under skapet kan vara vassa. Var
forsiktig nar skapet flyttas. Handskar bér anvéndas.

VID SKROTNING! Tag bort dorrarna innan sképet skrotas
sa att lekande barn inte blir innestangda i sképet. Klipp av
anslutningskabeln sa nara skapet som mdjligt nar skapet
har lyfts ut och stickproppen dragits ur vagguttaget.

Lamna om mdjligt det gamla sképet till atervinningsanlagg-
ning for kyl- och frysskap.
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Bruksanvisning for frysskap

Uppackning
och transportskador

Kontrollera att skapet ar felfritt och utan skador.Transport-
skador skall omedelbart anmalas till Distrilux Distributions-
kontor, se frakisedeln. Anmal skadan till butik eller aterfor-
séljare om leverans skett direkt darifran.

Foére anvandning

Tvétta skapet invandigt med ett milt handdiskmedel. Anvand
inte starka eller repande rengdringsmedel, stalull, rivande
svampar eller 1dsningsmedel. Lat skapet torka helt.

Transportstod ()

Tag bort transportstédet av plast innanfér dérrens nedre
gangjarn. Spara det for ev. framtida transport.

Tag ocksé bort transportstoden pa doérrsidan.

Avrinningspipen @
Kontrollera innan skapet startas att avrinningspipen i skapet
ar infalld.
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Uppstillning, Installation ® @

e Skapet skall sta i ett torrt rum och bor inte utséttas for di-
rekt solljus eller annan varmekalla, t ex spis eller diskma-
skin.

e Plan uppstillning 3. Stall skapet stadigt pa alla fyra
fotterna och plant s att det inte lutar mot omgivande é

skap. Fotterna kan justeras med bifogade nyckel.

e Ventilation @). Det kravs god luftvaxling runt sképet f6r
att det skall fungera. Luftkanalerna under, bakom och
6ver skapet far inte blockeras. Mellan skapets topp och
tak skall det vara ett mellanrum pa minst 75 mm (200
cm?).

Ventilationsutrymmet bakom dverskdp som monteras di-
rekt 6ver kylenheten skall vara minst 50 mm.

Elanslutning @7

Kontrollera innan skapet ansluts att skapets spanning, 230V
och den erforderliga sékringen, 10A trég, se dataskylten inu-
ti skapet, 6verensstammer med natspanningen och sakring-
en for eluttaget. Stickproppen skall anslutas till jordat vagg-
uttag.

Innan stickproppen sétts i vagguttaget och skapet for forsta
gangen startas bor det sta pa plats ca 30 minuter eller, om
skapet transporterats liggande, ca 4 timmar.

A,

Anvandning av frysskapet
lgangséttning ®

a. Temperaturvisare

b. Dérrstrombrytare

c. Rod varningslampa. Lyser vid foér hdg (varm) temperatur.
d

. Grén signallampa. Lyser nar stickproppen sitter i vaggut-
taget och huvudstrémbrytaren star pa 1.

e. Termostatratt. Steglds instalining 1-MAX. @ = avstangd.
f.  Infrysningsknapp. Trycks in vid infrysning.
g. Huvudstrémbrytare. |=pa 0=av

Stall huvudstrémbrytaren pa |.

Starta skapet genom att vrida termostatratten till lage 4. Ter-
mostaten har steglds reglering mellan lagena 1 och MAX.
Prova sedan fram till dnskad temperatur. Ju hogre siffra ter-
mostaten stélls pa, desto kallare blir det i skapet.

Lat skapet ga ett dygn mellan varje &ndring av termostat-
instéliningen sa att temperaturen i skapet och matvarorna

. hinner anpassa sig till termostatinstallningen.
 ;' Den instéllda temperaturen halls sedan automatiski.

Termostatinstéliningen varierar beroende pa omgivnings-
temperatur, hur mycket matvaror det &r i skapet och hur ofta
dérren Oppnas.

_ Avsténgning

Stang av skapet genom att vrida termostaten till @ och stélla
huvudstrémbrytaren pa 0.

@ Skapet blir spanningsfritt forst nar stickproppen tagits ut
ur vagguttaget. Drag i stickproppen, ej i kabeln.

Temperaturvisare (6) a

(Skap med inbyggd termometer)

Kontrollera regelbundet temperaturen | skapet.

Nar temperaturen ar —18°C — —20°C ar det lodrata strecket
pa temperaturvisaren rakt mellan pilarna.

Temperaturvisaren anger temperaturen i det varmaste pake-
tet | skapet. Den temperatur som visas kan darfor skilja sig
fran den temperatur som anges pa en vanlig 16s frystermo-
meter.

Nér skdpet startas och innan det natt frystemperatur visas

_ Temperaturvisaren kan tilifalligtvis sta pa %#% och den roda
. varningslampan lysa:

e Né&r stora méngder rumsvarma varor laggs in
® Om dorren &r dppen lange eller dppnas onddigt ofta

Om temperaturen sjunker ned mot —30°C b&r termostaten

. stéllas pa ett lagre (varmare) lage.

“Infrysning

Matvarorna behaller sin kvalitet bést om de fryses in sa
snabbt som méjligt. Anvand infrysningsknappen fér ait und-
vika att temperaturen i de redan frysta varorna stiger nar
nya varor laggs in.

e Vid infrysning av mindre &n 3 kg matvaror/dygn behéver
inte infrysningsknappen tryckas in. Termostatinstélining-
en behdver inte andras.

e Vid infrysning av upp till 18 kg/dygn, tryck in infrysnings-
knappen ca 10-12 timmar innan varorna laggs in.

e Vid infrysning av stérre mangder (6ver 18 kg),

1) 24 timmar fore infrysningen — stéll termostaten pa
MAX.

2) Nar varorna laggs in — stall termostaten i normallage,
(t ex 4) och tryck in infrysningsknappen.

Infrysningsknappen géar ut automatiskt nér infrysningen ar
kiar.

Har infrysningsknappen inte gatt ut inom 48 timmar — avbryt
d& infrysningen genom att stalla termostatratten pa @. In-

frysningsknappen gar da ut igen. Stall darefter termostaten
pa det lage den tidigare stod pa.
Kontrollera for sékerhets skull att varorna &r frysta.

FOr basta resultat vid infrysning

Anvand de 6versta hyllorna/korgarna f6r infrysning.
Vid infrysning av stérre varumangder kan dven de 6vriga
hyllorna eller korgarna anvandas.

® Vid infrysning bor varorna laggas direkt mot fryshyllorna
och laggas friliggande fran varandra sa att luft kan cirku-
lera fritt mellan paketen. D& gar infrysningen snabbare
och resultatet blir béattre.

e Det ar viktigt att varor som skall frysas in inte laggs for
ndra redan infrysta varor. Da undviker man att varme
fran de nya paketen sprids till andra varor. Det &r darfér
battre att frysa in mindre mangder mat per gang.

® Nar varorna &r frysta bér de packas om och laggas sa
tatt som méjligt. Da blir temperaturen i skapet jamnare
och varorna haller sig frysta langre vid t ex strémavbrott.

Praktiska rad vid infrysning

Infrysning bor ske s& snabbt som mgjligt. Det &r darfor vik-
tigt att varorna inte &r varmare &n rumstemperatur. Varorna
kan fore infrysningen kylas ned i kylskapet.

e Frys endast in friska och oskadade varor.

® Mark alla varor med innehall och datum fér infrysning.
Det goér det lattare att férbruka varorna medan de &r som
bast.

® Gor om mdjligt platta paket.D4 bade fryser och tinar de
fortare. Matbréd kan frysas in i skivor. Tag sedan bara
fram s& manga skivor som behdvs.

® Salt forkortar lagringstiden. Salta och krydda sparsamt
fére infrysningen. Det &r béttre att salta och gdra den
slutliga kryddningen i samband med att maten serveras.

e Hardost for matlagning blir bast om den rivs och fryses in
i lagom stora férpackningar.

@ Anvand alltid tata plastpasar och férpackningar som ar
speciellt avsedda for frysférvaring. Linda om vassa ut-
stickande kanter, t ex kycklingben, med aluminiumfolie
sa att de inte gor hal pa frysférpackningen.

Om matvarorna slas in ordentligt bevaras kvaliteten pa mat-
varorna, hallbarheten 6kar och det blir mindre risk f6r frost-
bildning i skapet.

Upptining

De flesta matvaror tinas i rumstemperatur eller i kylskap.
Ratt kott bor dock tina langsamt i kylskap. Da behalls kétt-
saften battre i kdttet. Lagg kéttpaketet pa ett fat med kanter
sa att inte ev. vatska rinner ut i skapet.

Vid upptining i mikrovagsugn — se bruksanvisning f6r mikro-
vagsugnen.

Temperatur och férvaringstid

Lamplig temperatur f6r lagring i frysskap ar —18°C ——20°C.
Vid lagre forvaringstemperatur 6kar skapets energiférbruk-
ning.

-Frys in i sa stora portioner som behdvs fér en maltid, efter-

som kvaliteten férsdmras om maten behdver frysas om igen.
Lagringstiden varierar for olika matvaror. Félj de rekommen-
dationer om hallbarhet som pé féardigkdpta frysta matvaror.

SKOTSEL
Avfrostning @

En viss mangd frost bildas alltid pa fryshyllorna nar skapet
ar i gang. Los frost bor regelbundet skrapas bort fran hyllor-
na.

Frosta av nar frostlagret &r 3—4 mm tjockt.




1. Stang av frysen genom att stélla huvudstrémbrytaren pa
0.

2. Tag ut varorna. Flytta dem om mdjligt till ett kylskap eller
lagg dem i en kartong. Sla in dem i isolerande material,
t ex tidningar eller filtar och f6rvara dem sa kallt som
méjligt.

3. Avfrostningen paskyndas om kérl med hett, ej kokande,
vatten stélis in i frysen. Anvand kérl som inte repar inred-
ningen och lat dem inte komma i direkt kontakt med
plastytorna.

4. Fall ut avrinningspipen ® och stéll ett karl, t ex en lang-
panna, under. Lat dérren sta dppen.

5. Skrapa forsiktigt bort isen med en plastskrapa. Anvénd
aldrig kniv eller vassa och skarpa verktyg. De kan skada
skap och inredning.

6. Nar all is smalt, torka ur skapet och fall in avrinningspi-
pen (2) starta skapet och lagg in varorna igen.

ANVAND ALDRIG skarpa eller repande verktyg fér att skra-
pa bort isen.

ANVAND AL DRIG hartork eller andra varmeapparater fér att
paskynda avfrostningen. Varmen kan skada plasten i ska-
pet.

Rengéring ® @

Rengor skapet regelbundet. Stang férst av skapet genom att

stalla huvudstrémbrytaren pa 0. Drag stickproppen ur vagg-

uttaget.

@ Tag ut l6sa delar och diska dem. Torka av skéap, inred-
ning och tatningslist med milt handdiskmedel. Outspétt
handdiskmede! kan anvandas pa flackar. Anvand inte
starka eller repande rengéringsmedel, skurpulver, rivan-
de svampar, stalull, I6sningsmedel eller skarpa och re-
pande verktyg. Det skadar sképet.

e Ventilationsgallret kan tas bort f6r rengéring och damm-
sugning under skapet, (®. Gallret har snappfaste. Tag ut
gallret genom att férst lossa dvre delen. Satt tillbaka gall-
ret med nedre delen forst B).

® Skapet bor varje eller vartannat ar tas fram fér rengdring.
Drag ut stickproppen fran vagguttaget. Dammsug forsik-
tigt kompressor och rérsystem pé skapets baksida.

Regelbunden rengéring sanker energiférbrukningen och
Okar skapets livslangd.

Vid ldngre semester/bortvaro

Ordna med regelbunden tillsyn om skapet star pa sa att inte
varorna férstérs vid ev. stromavbrott.

OBS! Om skapet skall témmas och sta
avstangt nagon tid:

@ Stall huvudstrémbrytaren pé 0.

e Drag stickproppen ur vagguttaget.

® Tom och tvatta skapet.

® Stall dorren pa glant.

Om skapet stangs innan all fukt férsvunnit kan det bli in-

sténgd lukt i skapet. Tvéatta da skapet pa nytt och 1amna dor-
ren/dérrarna Sppna.

Belysning @

Belysningen i skapet tdnds automatiskt nér dorren Gppnas.

Vid lampbyte, anvand paronlampa av samma typ, sockel

E14, och med samma effekt, MAX 25W.

Se méarkning pa gamla lampan och pa lampskarmen.

e Skapet blir stromldst forst nadr stickproppen dragits ur
véagguttaget.

Om skapet inte fungerar
tillfredsstallande

Folj dessa rad och upplysningar s& behover service inte be-
stéllas i onédan.

Det blir inte tillrackligt kallt
@ Stall termostaten pa ett hogre (kallare) lage.

® Har stora méngder varor lagts for infrysning innan de var
tillréckligt kalla? Se Infrysning. Infrysningsknappen kan
behéva tryckas in.

® Har nya varor for infrysning lagts for tatt? Sprid ut pake-
ten s& att luften kan cirkulera fritt.

® Kontrollera att dérren &r stangd. Lat inte skapet vara op-
pet langre eller oftare 4n nédvandigt.

Det blir for kallt

e Stall termostaten pa ett lagre (varmare) lage.

@ Har infrysningsknappen fastnat i intryckt lage? — se In-
frysning.

Kompressorn gar kontinuerligt

e Star termostaten pa MAX eller pa ett for hogt lage?
e Arinfrysningsknappen intryckt?

e Ardérren ordentligt stangd?

Det bildas mycket frost och is

e Oppnas dérren ofta eller &r den 8ppen lange?

e Ar tatningslisten runt dérren hel och ren?

® Ar det nagot i skapet som hindrar att dérren sténgs or-
dentligt?

® Kontrollera att avrinningspipen &r infaild.

Skapet gar inte alls, varken kyla eller
belysning fungerar
Innan service begaérs, kontrollera att:

® huvudstrombrytaren star pa | och termostatratten pa na-
got av lagena I-MAX

e stickproppen sitter ordentligt i vigguttaget

® sakringen ar hel och att det kommer fram strom till vag-
guttaget — prova genom att ansiuta en annan apparat

@ detinte ar strdmavbrott

® Om kompressorn gér upprepade stariforsdk utan resul-
tat, stdng av skdpet i 20 min. och férsék sedan pa nytt.

Ljiud ®

Skapet far sin kyla fran ett kompressordrivet kylsystem. Det
ar darfér helt normalt att skapen avger ett visst ljud. Ett latt
gurglande ljud fran kylsystemet kan uppsta utan att det pa-
verkar skapets funktion eller livslangd.

Ljudnivan varierar beroende pa hur skapet ar uppstallt, hur
det anvands och hur gammalt det &r.

Ljud och vibrationer kan uppsta om skapet inte star stadigt
och plant 3, om det star tatt intill annat féremal efler om
rérslingorna pa baksidan gar emot varandra (@. Roéren kan
I&tt bojas med handen och frilaggas fran kontakt med andra
ror.

Under drift hdrs ett susande ljud fran kompressor och kyl-
system. Vibrationer kan aven komma fran burkar och skalar
i skapet som vibrerar mot varandra.

KONSUMENTKOP EHL

Vid forséljning till konsument i Sverige géller Konsumentk&p
EHL samt 6vriga EHL-bestdmmelser som Du far av séljaren.

Service och reservdelar

kan erhallas fran AB Elektroservice (se Hushallsmaskiner i
telefonkatalogens gula sidor). Uppge skapets modellbeteck-
ning och produktnummer enligt dataskylten i sképet.

Dataskylten ()

Dataskylten pé vanster sida i kylskapet innehéller uppgifter
om sképets modeltbeteckning och produktnummer. De kan
behdvas vid bestélining av service och reservdelar. Data-
skylten innehdller ocksé uppgifter om spanning, markeffekt
och erforderlig sakring.

Driftavbrott

Oppna inte skapet i onédan. Om avbrottet verkar bli langva-
rigt, Gver 12 timmar, flytta om méjligt varorna till annat skap.
Ar varorna harda inuti kan de frysas om direkt.

Har varorna tinat och verkar de fortfarande friska och luktar
gott bér de lagas till innan de konsumeras eller fryses om.
OBS! Skaldjur som tinat bor ej frysas om.

De bor endast fortdras om de inte varit tinade langre an vid
normal upptining.

Dérromhéngning G

Dérrarna kan hangas om s& att dérrarna blir hoger- eller
vansterhangda.

Stickproppen skall vara utdragen fran vagguttaget sa att
skapet ar stromldst.

Tag bort ventilationsgaliret och lagg skapet pa rygg.

Skap med 1 dorr
a. Lossa 6vre och nedre gangleden och lyft av dérren
b. Flytta gangledstappen och skruva fast nedre gangleden.

c. L&gg tillbaka dérren

d. Skruva fast 6vre gangleden pa andra sidan och flytta
tackbrickan.

Skap med 2 dérrar
a. Lossa 6vre gangleden och lyft av évre dérren
b. Lossa nedre gangleden och lyft av nedre dérren

c. Lossa gangjarnstappen i mittbalken och flytta den till an-
dra sidan

d. L&gg tillbaka nedre ddrren, flytta gangledstappen till an-
dra sidan och skruva fast gangleden

e. Lagg tillbaka évre dorren och skruva fast dvre gangle-
den. Flytta tackbrickan tiil andra sidan.

Handtag
Lossa handtaget. Handtag med dolda skruvar: Lossa téck-
brickan forsiktigt.

Tryck in plastpluggarna i andra dérrsidan med en 4 mm
dorn.

Skruva fast handtagen och tryck in medféljande nya plast-
pluggar i halen efter handtaget.

SAKERHET

Las sdkerhets- och varningstexterna framst i bruksanvis-
ningen. Tillverkaren svarar inte for fel som férorsakas av att
produkten anvants pa felaktigt sétt eller f6r annat Andamal
an som anges i bruksanvisningen.

VARNING

Férvara inte explosiva gaser och vétskor i skapet, t ex gas
till cigarettdndare, bensin, eter, aceton.




